Safranu je dnes jako $afranu

Napsal uzivatel Tomas Pohl
Nedéle, 11 Prosinec 2011 13:46

(reportaz Zl Babel festivalu vl divadle Archa) V divadle Archa, dlouha Iéta znamém jako
Divadlo E. F. Buriana, probéhlo dne 3. prosince 2011, jako druhy vecer festivalu s nazvem
Babel Songs, zajimavé setkani zajimavych lidi. Sesli se tam totiz prfedstavitelé sdruzeni
Safran
. Safran predstavoval v sedmdesatych letech minulého stoleti spojeni nékolika pisn
chtéli skladat a zpivat o tom, co citili, aniz by je nékdo omezoval. Bohuzel ona sedmdesata |éta,
vedle zvySenych prfidavkl na déti, byt na desetilety pracovni Uvazek a prace pro vSechny,
znamenala i utuzeni cenzury. Vysledkem byla nucena emigrace
Jaroslava Hutky
a
Viasty Tresnaka
. Vedle t&chto zakladatelt Safranu zde stali i
Vladimir Merta

vvvvv

Petr Lutka

a dve damy:

Dagmar Andrtova - Vonkova

a Slovenka

Zuzana Homolova

. Kazdy z nich byl né€im vyjimecny

a kazdy dokazal oslovit divaky jinak. Ob¢as uvedeni pisnic¢kari vydali i samostatnou desku a
chystali se vydat spoleCny projekt s krasnym obalem s obrazkem dvou tehdy malych déti Vlasty
Tte$naka. Dnes jiz nezijici Hynek Zaléik dokazal zafidit v bfeznu 1976 natoéeni desky, ale
,véasnym a bdélym*“ zasahem Statni bezpec€nosti Sel cely naklad do stoupy.

Vecer 3. prosince 2011 se interpreti ucinkujici na nevydané desce po Ctvrt stoleti znovu sesli.
Diky nakladatelstvi Galén bylo vydano a ten vecer pokiténo i dvoujalbum, kdy druhé CD je
tvofeno prave onou ,rozmetanou deskou® z roku 1976. Prvni CD obsahuje sebrané pisné z let
1968 az 1976.

Jako prvni vystoupil s ,pilotni“ pisni Finsky niZ a jen s kytarou Vlasta TreSnak. Po ném na
jevisté priSel Petr Lutka. Petr Lutka nikdy nevynikal brilantni kytarovou hrou, ani perfektni
intonaci a zpévem, ale do folku pfinasel humor, a to diky textim Jifiho Zycha, které zhudebnil.
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Pocatkem osmdesatych let minulého stoleti doslo k velkému posunu v Zivoté Petra Lutky a od
té dobé se vénuje skladani a interpretaci kiestanskych pisni. Divaci se pro ten vecéer nedockali
ani pisné Toci se, to¢i ani pisné Sport. Pfiznam
se, ze jako nevérici nemam ke kiestanskym pisnim vztah, ale fada interpret(i v ¢ele se Slavkem
Klecandrem a jeho Oborohem mé zaujme vroucnosti a kvalitou péveckého i hudebniho projevu.
Bohuzel s tim samym dojmem jsem se v pfipadé Petra Lutky ten vecer nesetkal, byt velmi mila
byla Ceska verze pisné Bulata Okudzavy

Maly orchestr nadeje

. Nicméné publikum Lutku ocenilo, jiz proto, Ze byl a stéle je a hraje, velikym potleskem.
Dagmar Vonkova mé naopak jako bezvérce prfesvédcCila svym vykonem o tom, Ze existuje cosi
jako aura a pojem alikvotni hudba neni, jak to nékdy byva, pouhym snobskym gestem. Dagmar
Vorikova ovlada kytaru nejen prsty, ale snad i mySlenkami. Na kytaru hréla nejen prsty, ale i
pomoci I1ZiCky, ktera v plivodni podobé patfila pry Sidonii Nadherné, & dvéma smycci. Pisné
Dagmar Vonkové jsou malované krajiny: blizici se zima ¢i ndhla dubnova vichfice. Dagmar
Vorikova je svého druhu jedina a jsem velmi rad, Ze je pravé takova.

Jaroslav Hutka nemohl asi zacit jinak nez pisni Pravdépodobné vzdalenosti s melodii Vladimira
Veita. Je pozoruhodné, jak nadherny a zraly text dokéazal tehdy velmi mlady Hutka napsat.
Hutka neobsazuje pricky v Ceském slaviku, ani nevyprodava sportovni a jiné haly, ale je sam
sebou a ma, na rozdil od jinych, Cisty lidsky §tit. Jeho novéjsi tvorba, opét s Veitem, o jejiz
existenci mnoho lidi nevi, reflektuje imprese z pfirody i postoje autora, napfiklad ten veCer
prfednesena pisen o Leopoldové. Obecenstvo se ,chytlo” pfi mnohoslokovém opusu slozeném s
Vlastou Tfe$nakem a zpivalo s Hutkou, stejné tak i v pisni

Haleluja, tramvaje

Zuzana Homolova, stejné jako Dagmar Vorikova, je rovnéz svého druhu jedina. Zpiva upravené
texty slovenskych lidovych pisni, ale i svoje texty, plus francouzské texty, bez libivé nalepky
folkloru, jak je ob¢as u ,, in folkovych kapel” zvykem. Z jejich Ust zni nadherna, mista nare¢im
podbarvena, slovenstina. Co na tom, Ze v baladach umiraji lidé? Tak se tehdy zpivalo, a to
nejen v zemich Keltu.

Po dvacetiminutové prestavce, trvajici pul hodiny, stal na podiu Vladimir Merta, podle mého
soudu knize Ceskych folkovych textaru, jinak muz mnoha profesi a zajmu. Ke svym 65.
narozeninam vydal Merta CD Ponorna feka. Merta rozhodné nepatfi k tém, ktefi si ten veCer
pfisli zavzpominat. Z novych pisni pfednesl napfiklad

Hotel Chelsea

, Ci za pomoci dcery Sary pisen

Imaginace Zeny

. Od Vlasty Tresfaka si vypUjéil jako hosta i tenorsaxofonistu Jana Stolbu. Bohuzel skute&né
narodni poklady, jakym Merta mimo v§i pochybnost je, zUstavaji stale stranou pozornosti médii.
Poslednim uc€inkujicim byl Vlasta Tfednak se svym rockovym bandem. Mozna, Zze néktefi
divaci, ktefi v pribéhu Tresnakova vystoupeni odchazeli, nemeéli pouze strach, Ze jim ujede
posledni metro. Je mozné, Ze jim chybéla sélo kytara a klasika jako Lidé zll metra &i O
zadychanych ocich kulhaveho posunovace

a mnohé dalSi. TreSnak ale v perfektné Slapajicich bicich Martina Rychty Ci v perfekiné
zvladané kytafe Jaromira Panacka nasSel svou dalSi podobu, ktera se s jeho nezaménitelnym
expresivnim zpévem bajecné dala dohromady. Z posledni alba

Nemy sufler
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znéla napfiklad pisen

Vabank

a z velmi povedeného

Skopolaminu

znéla na zavér koncertu pisen s pfiznacnym podtitulem
Padla

, Ci bez servitku kfiCena pisen

Zly sen

Ci

Tvrdy Y

. Kdyz koncert skongil, byla témér plinoc. Rozloucil jsem se se svym sousedem Josefem

Rauvolfem, pfekladatelem a publicistou, a Sel do prosincové noci s dobrym pocitem, Zze dobfi

lidé jesté Ziji a hlavné zpivaji.
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